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WYCIĄG Z PRZEPISÓW DOTYCZĄCYCH WYNAGRODZENIA TŁUMACZA PRZYSIĘGŁEGO 

 
 
SPRAWY CYWILNE 
 
Ustawa z dnia 28.07.2005 r. o kosztach sądowych w sprawach cywilnych 
Dz.U. 2005 nr 167 poz. 1398 
 
Dział 2 
Należności świadków, biegłych, tłumaczy i stron w postępowaniu cywilnym 
Art. 85. 1. Świadkowi przysługuje zwrot kosztów podróży — z miejsca jego zamieszkania do miejsca 
wykonywania czynności sądowej na wezwanie sądu — w wysokości rzeczywiście poniesionych, racjonalnych 
i celowych kosztów przejazdu własnym samochodem lub innym odpowiednim środkiem transportu. 
2. Górną granicę należności, o których mowa w ust. 1, stanowi wysokość kosztów przysługujących 
pracownikowi zatrudnionemu w państwowej lub samorządowej jednostce sfery budżetowej z tytułu podróży 
służbowej na obszarze kraju. 
3. Według tych samych zasad świadkowi przysługuje zwrot kosztów noclegu oraz utrzymania w miejscu 
wykonywania czynności sądowej. 
4. Wysokość kosztów, o których mowa w ust. 1 i 3, świadek powinien należycie wykazać. 
 
Art. 86. 1. Świadkowi przysługuje zwrot zarobku lub dochodu utraconego z powodu stawiennictwa 
na wezwanie sądu. 
2. Wynagrodzenie za utracony zarobek lub dochód za każdy dzień udziału w czynnościach sądowych przyznaje 
się świadkowi w wysokości jego przeciętnego dziennego zarobku lub dochodu. W przypadku świadka 
pozostającego w stosunku pracy przeciętny dzienny utracony zarobek oblicza się według zasad obowiązujących 
przy ustalaniu należnego pracownikowi ekwiwalentu pieniężnego za urlop. 
3. Górną granicę należności, o których mowa w ust. 2, stanowi równowartość 4,6% kwoty bazowej dla osób 
zajmujących kierownicze stanowiska państwowe, której wysokość, ustaloną według odrębnych zasad, określa 
ustawa budżetowa. W przypadku gdy ogłoszenie ustawy budżetowej nastąpi po dniu 1 stycznia roku, którego 
dotyczy ustawa budżetowa, podstawę obliczenia należności za okres od 1 stycznia do dnia ogłoszenia ustawy 
budżetowej stanowi kwota bazowa w wysokości obowiązującej w grudniu roku poprzedniego. 
4. Utratę zarobku lub dochodu, o których mowa w ust. 1, oraz ich wysokość świadek powinien należycie 
wykazać. 
 
Art. 90. Do biegłego i tłumacza powołanych przez sąd stosuje się odpowiednio art. 85. Dotyczy to również 
sytuacji, gdy sąd nie skorzystał z usług takiego biegłego lub tłumacza. 
 
Art. 90a. 1. Biegłemu lub tłumaczowi wezwanemu przez sąd, w razie nieskorzystania z jego usług, przysługuje 
zwrot utraconego zarobku lub dochodu. 
2. Wynagrodzenie za utracony zarobek lub dochód przyznaje się biegłemu lub tłumaczowi, uwzględniając 
ich kwalifikacje i czas zużyty w związku z wezwaniem. Przepisy art. 86 ust. 3 i 4 stosuje się odpowiednio. 
 
Art. 90b. W razie wezwania biegłego lub tłumacza do sądu w kilku sprawach na ten sam dzień, zwrot kosztów 
podróży, noclegu, utrzymania w miejscu wykonywania czynności sądowej, utraconego zarobku lub dochodu 
z powodu stawiennictwa na wezwanie sądu, przysługuje im tylko raz. 
 
Art. 92. 1. Zwrot wydatków, utraconego zarobku lub dochodu, wynagrodzenia i kosztów podróży przyznaje 
się na wniosek świadka, biegłego lub tłumacza złożony na piśmie lub ustnie do protokołu rozprawy. 
2. Wniosek o przyznanie należności, o których mowa w ust. 1, składa się ustnie do protokołu lub na piśmie, 
w terminie 3 dni od dnia zakończenia czynności z udziałem osoby uprawnionej do tych należności, 
a w przypadku osoby, o której mowa w art. 88 — z udziałem świadka, któremu ona towarzyszyła. 
3. Roszczenie o zwrot należności, o których mowa w ust. 1, przedawnia się z upływem lat trzech, licząc od dnia 
powstania tego roszczenia. 
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4. Świadek, biegły lub tłumacz powinni być pouczeni o prawie i sposobie zgłoszenia wniosku o zwrot należności 
oraz o skutkach niezachowania terminu wskazanego w ust. 2. 
 
Art. 93. 1. Należności świadków, biegłych, tłumaczy, stron oraz mediatorów za prowadzenie mediacji 
na skutek skierowania przez sąd, przyznaje i ustala sąd lub referendarz sądowy. 
2. Przyznaną należność należy wypłacić niezwłocznie. W przypadku niemożności niezwłocznej wypłaty 
należność przekazuje się przekazem pocztowym lub przelewem bankowym bez obciążania świadka, biegłego, 
mediatora lub tłumacza opłatą pocztową lub kosztami przelewu. 
 

 

SPRAWY KARNE 
Ustawa z dnia 6 czerwca 1997 r. Kodeks postępowania karnego 
Dz. U. 1997 Nr 89 poz. 555 
 
Art. 618. § 1. Wydatki Skarbu Państwa obejmują w szczególności wypłaty dokonane z tytułu: […] 
7) należności świadków i tłumaczy; […] 
 
Art. 618a. § 1. Świadkowi przysługuje zwrot kosztów podróży — z miejsca jego zamieszkania do miejsca 
wykonywania czynności postępowania na wezwanie sądu lub organu prowadzącego postępowanie 
przygotowawcze — w wysokości rzeczywiście poniesionych racjonalnych i celowych kosztów przejazdu 
własnym samochodem lub innym odpowiednim środkiem transportu. 
§ 2. Górną granicę należności, o których mowa w § 1, stanowi wysokość kosztów przysługujących pracownikowi 
zatrudnionemu w państwowej lub samorządowej jednostce sfery budżetowej z tytułu podróży służbowej 
na obszarze kraju. 
§ 3. Według tych samych zasad świadkowi przysługuje zwrot kosztów noclegu oraz utrzymania w miejscu 
wykonywania czynności postępowania. 
§ 4. Wysokość kosztów, o których mowa w § 1 i 3, świadek powinien należycie wykazać. 
 
Art. 618b. […] 
§ 3. Górną granicę należności, o których mowa w § 2, stanowi równowartość 4,6% kwoty bazowej dla osób 
zajmujących kierownicze stanowiska państwowe, której wysokość, ustaloną według odrębnych zasad, określa 
ustawa budżetowa. W przypadku gdy ogłoszenie ustawy budżetowej nastąpi po dniu 1 stycznia roku, którego 
dotyczy ustawa budżetowa, podstawę obliczenia należności za okres od 1 stycznia do dnia ogłoszenia ustawy 
budżetowej stanowi kwota bazowa w wysokości obowiązującej w grudniu roku poprzedniego. 
§ 4. Utratę zarobku lub dochodu, o których mowa w § 1, oraz ich wysokość świadek powinien należycie 
wykazać. 
 
Art. 618g. Do biegłego, tłumacza i specjalisty niebędącego funkcjonariuszem organów procesowych 
powołanych przez sąd lub organ postępowania przygotowawczego stosuje się odpowiednio art. 618a. 
Dotyczy to również sytuacji, gdy sąd lub organ postępowania przygotowawczego nie skorzystał z usług 
takiego biegłego, tłumacza lub specjalisty. 
 
Art. 618h. § 1. Biegłemu, tłumaczowi i specjaliście niebędącemu funkcjonariuszem organów procesowych 
wezwanym przez sąd lub organ prowadzący postępowanie przygotowawcze, w razie nieskorzystania z ich usług, 
przysługuje zwrot utraconego zarobku lub dochodu. 
§ 2. Wynagrodzenie za utracony zarobek lub dochód przyznaje się biegłemu, tłumaczowi i specjaliście 
niebędącemu funkcjonariuszem organów procesowych, uwzględniając ich kwalifikacje i czas zużyty w związku 
z wezwaniem. Przepisy art. 618b § 3 i 4 stosuje się odpowiednio. 
 
Art. 618k. § 1. Należności, o których mowa w art. 618a, art. 618b, art. 618d oraz art. 618f–618h, przyznaje 
się na wniosek. 
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§ 2. Wniosek o przyznanie należności, o których mowa w § 1, składa się ustnie do protokołu lub na piśmie, 
w terminie zawitym 3 dni od dnia zakończenia czynności z udziałem osoby uprawnionej do tych należności, 
a w przypadku osoby, o której mowa w art. 618d — z udziałem świadka, któremu ona towarzyszyła. 
§ 3. Roszczenie o zwrot należności, o których mowa w § 1, przedawnia się z upływem 3 lat od dnia powstania 
tego roszczenia. 
§ 4. Świadek, osoba mu towarzysząca, biegły, tłumacz oraz specjalista niebędący funkcjonariuszem organów 
procesowych powinni być pouczeni o prawie i sposobie zgłoszenia wniosku o zwrot należności oraz o skutkach 
niezachowania terminu wskazanego w § 2. 
 
Art. 618l. § 1. Należności świadka, osoby mu towarzyszącej, biegłego, tłumacza oraz specjalisty niebędącego 
funkcjonariuszem organów procesowych ustala i przyznaje sąd lub organ prowadzący postępowanie 
przygotowawcze. 
§ 2. Przyznaną należność należy wypłacić niezwłocznie. W przypadku braku takiej możliwości należność 
przekazuje się przekazem pocztowym lub przelewem bankowym bez obciążania osoby uprawnionej opłatą 
pocztową lub kosztami przelewu. 
 
Art. 619. § 1. Jeżeli ustawa nie stanowi inaczej, wszelkie wydatki wykłada tymczasowo Skarb Państwa. 
§ 2. Koszty postępowania mediacyjnego ponosi Skarb Państwa. 
§ 3. Skarb Państwa ponosi także koszty związane z udziałem w postępowaniu tłumacza w zakresie 
koniecznym dla zapewnienia oskarżonemu jego prawa do obrony. 
 

 

 
Ustawa budżetowa na rok 2022 z dnia 17 grudnia 2021 r. 
Dz.U. 2022 poz. 270 
 
Art. 9. 1. Zgodnie z art. 9 ust. 1 ustawy z dnia 23 grudnia 1999 r. o kształtowaniu wynagrodzeń w państwowej 
sferze budżetowej oraz o zmianie niektórych ustaw (Dz. U. z 2020 r. poz. 1658) ustala się: 
[…] 
2) kwoty bazowe dla: 
a) osób zajmujących kierownicze stanowiska państwowe — w wysokości 1 789,42 zł 
[…] 
 


